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The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): June 27, August 20,
2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator and the Director of Care.

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed the clinical record
two residents, toured resident care areas, reviewed education documents,
polices and procedures related to this inspection.

'I;hé"following inspection P‘rotocols were used during this inspection:
Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

__ NON-COMPLIANCE / NON - RESPECT DES EXIGENCES _

N ertten:Notlftcath”

WA'O : Work and Actzv;ty Orde

WAO .__Ordres travaux et actw&tes i
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5Non comp!fance w;th requnrements under
}the Long Term Care Hom’es Act, 2007

Le non re_spect des exngences de Ia Lon de_:ﬂ;

'notifécatton of non-cor pl'la'nce'inde_

. o[ fpect aux term'e's du paragraphé 1' dé
':paragraph 1 of sectlon'_152 ofthe LTC A. |Particle: 152 de. la LFSLD : i

Issued on this 23rd day of August, 2013

Signature of Inspector(s)/Signature de 'inspecteur ou des inspecteurs

Carmen]) Tri6s TER
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